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In his toast at the banquet on 9th September in 
Sremski-Karlovci His Reverence M. Barnabas, the 
Serb Patriarch, ventured to say that the Dual Mon
archy had employed every means to denationalize the 
Serbs, whose lot had been better under the Turkish 
yoke than in the Monarchy ("Obzor", Sept. 10 and 
"La Parole Bulgare", Sept. 17). The Patriarch ought 
to know that the Serbs, in their flight from the Turks, 
found a new home in Hungary and a prosperity they 
never excepted. The Serbs in Hungary enjoyed a 
religious and educational autonomy the like of which 
is not to be found even in our modern era of minority 
protection. Thanks to the generosity of the Hungarian 
Kings the Serb Church became possessed of wide 
domains and other assets the income of which for 
more than two hundred was employed for the establish
ment of a whole series of Serb cultural and religious 
institutions and which, even today, are the chief 
sources of income of the Serb Patriarchate — of 
Patriarch Barnabas too. He also ought to know that 
down to the eighties of the nineteenth century the

DEATH OF ML
On September 15th M. Svetozar PribiCevic died 

in the "Podoly" Sanatorium near Prague. M. Pribicevic 
was a well-known Serb politician, and for a time 
Minister. He co-operated with the Serb PaSic, the 
Croatian Trumbic and the Slovene KoroSec to found 
the new State, When in spite of all his services to 
Pan-slav aims, he lost favour at Court, in the autumn 
of 1927, he formed a peasant-democratic coalition with 
Stephen Radi6, the leader of the Croats. When the 
Dictatorship was proclaimed on 6th January 1929, M. 
Pribicevic was interned in Bros, a village in Serbia, 
from whence he emigrated to Paris in 1931. In Paris

centres of Serb culture and intellectual life were tJj- 
videk (Novisad), called by M. Barnabas's compatriots 
"the Serb Athens" and Sremski Karlovci, the seat of 
the Serb Patriarchate in Hungary,

In some villages in Macedonia Dr, Janie, former 
Serb Minister of Education, encouraged the villagers 
to speak Bulgarian with the Bulgarian Churchmen who 
visited the villages, as the inhabitants could not make 
themselves properly understood in another language — 
that is to say in Serbian. This is an open confession 
of the fact, consistently denied by the Serbs, that the 
population of this disputed territory — the present 
friendly overtures leave the dispute open — are 
mostly Bulgarian nationals, in spite of the Serb census 
of 1921 having spirited away 6 or 7 hundred thousand 
Bulgars and although the statistics compiled by T. 
Radivojevic, professor in Belgrade LTniversity, on the 
basis of the 1934 census returns make no mention of 
Bulgars but only of 759.282 "Macedonians".

— y —

PRIBICEVIC
in 1932 he published his book "La dictature du roi 
Alexandre", which contained an impassioned attack 
against King Alexander and his Dictatorship. The 
censor expunged the passage about M. Pribicevic hav
ing been interned from the obituary notice issued by 
the Macek Party and the Zagreb university students, 
and permission was not given to take his body home. 
Thus died in exile Svetozar Pribicevic who was intro
duced to the Princess Elena by her brother King 
Alexander of Yugoslavia with the words: — "Behold 
the man who brought me three crowns!"

—  y —

H O W  M I N O R I T I E S  L I V E
MANIFESTATIONS OF SLOVAK  

AUTONOMISTS IN POSTYfcN
September 19th, 1936 will be a memorable day in 

the history of Slovakia. Many thousands of the mem
bers of Monsignor Hlin'ka’s Slovak Popular Party 
gathered in Postydn (Piestany) to manifest their desire 
for the autonomy of Slovakia. As a striking illustration 
of the relations between the Czechs and Slovaks, the 
Czech censor did not allow the publication of more 
than a few details of the declarations made at the 
Congress. This congress was also a demonstration 
against Bolshevism and the Czecho-Russian alliance. 
The foreign journalists were particularly surprised to 
hear the following two lines repeated by the choirs:

"H or thy, Hitler, Hlinka,
To je jedna linka."

This means roughly that Horthy, Hitler, Hlinka are 
fighting side by side against Bolshevism. This is the 
first time in the history of the Czechoslovak Republic 
that the Slovak autonomists have been bold enough 
to use the name of the Regent of Hungary at an open 
meeting as a sign of demonstration, which shows that 
they feel strongly enough against the Czech State.

An extremely interesting item of the Congress was 
the speech made by M. Chiappe, member of the French 
Chamber of Deputies and formerly Commissioner of 
Police in Paris.

An account published in the "Slovak” gives the 
summary of M. Chiappe's speech as follows: M.
Chiappe did not understand much of the speeches he 
had heard, but from their purport he could gather 
that he himself and the Slovaks were fighting on the 
same front against Bolshevism; it is the same fight 
which may be witnessed now in the political arena of 
the whole world. France is fond of ber independence, 
she is a truly nationalistic and Catholic country, and 
she sympathizes with the Slovak movement for inde
pendence, which is founded on the high principles of 
Christianity and nationalism. M. Chiappe assured the 
Slovaks of his friendship. This is no mere phrase, for 
he is a Corsican and a man of action.

M. Chiappe's speech was received with great 
enthusiasm.

Among other things, Monsignor Hlinka said: "This 
State will not be an isle of security and the pillar of 
peace until every nation is satisfied and pleased with 
it, and until Government has granted everything that 
the Slovak people has been asking for since 1848 with
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the tongue of Stur, Hurban, and H odza...; not until 
the Slovaks have their Parliament, their Courts, and 
their schools. That is the minimum".

The following, probably more acrimonious, part 
of the speech was suppressed by the censor.

in his report M. Sokoi, Secretary General of the 
Party, gave a vivid picture ot the poverty ol the Slo
vak people; this is an extract from his speech:

"While on the one hand it strives to achieve a 
national union ot Czechs and biovaks and considers 
every action against this ideology as a dualism danger
ous to the security ot tne State, on tne otner hand 
this centralist system introduces the most distinct 
dualism in economic life, at the expense of Slovakia 
and the Slovaks.

"the best proof of this is the fact that Sfovakia 
was bled to death long before the world crisis, Tne 
factories of Slovakia were closed in the very years ot 
prosperity, when the Socialists had the majority botn 
in Uie Government and in Parliament, instead oi rais
ing the economic and social standard oi Slovakia, the 
tendency of the centralist policy has been to turn that 
country into a desert. We have statistical records to 
prove that the number of emigrants from Slovakia 
since 1919 is larger than that ol emigrants irom ail 
other parts of the Republic, these terrible records ate 
the most serious indictment against the centralist 
system; they show Slovakia's poverty and prove the 
tailure ol the present system as well as the need for 
autonomy. The effects oi the present anti-Slovak 
tendency are felt by the farmers, labourers, tradesmen 
and craltsmen of Slovakia, and they lie equally heavy 
on her younger generation ot qualitied men. Even now 
it happens in many cases that the applications oi 
qualified young Slovaks are rejected by the central 
authorities in Prague under the pretext that there are 
no vacancies, yet at the same time Czech officials and 
employees are accepted in Slovakia. The political 
methods of the Czechs are not detrimental to Slovakia 
alone but to the whole of the Republic, Out of 29 rail
way employees appointed in Slovakia by the Ministry 
of Railways 27 were Czechs and only two were 
Slovaks. In the first half of this year the Ministry of 
Public Works engaged 21 officials in the Iron and 
Steel Works in Zolyombrezo; 16 of these were Czechs 
and only 5 were Slovaks. The same Ministry has 
employed 40 Czechs labourers in Zolyombrezo, in pre
ference to the hunderds of poor workers who live by 
the river Garam and have been waiting in vain for 
employment in Zolyombrezo for many years. The only 
way to put an end to these injustices in Slovakia, is 
to allow the Slovaks to govern their own affairs: this 
is what the autonomy of Slovakia stands for.

These words need no comment.
Another important item of the Congress was the 

resolution concerning education, because it is a striking 
illustration of the Czech tendency to deprive the 
Slovaks of their national feelings.

The resolution severely indicts the tendency which 
aims at the extirpation of Slovak feeling in Slovak 
schools and institutes in favour of Czechoslovak 
ideology. It calls upon the educational authorities to 
prevent Bolshevist propaganda among the youth. It 
demands that politics be excluded from schools and 
that the educational authorities shall not be used as 
Party offices. An adequate number of Slovaks should 
be attached to the Ministry of Education. It is an in
justice to the Slovaks that the personal affairs at the 
Inspectorate of Schools in Pozsony (Bratislava) are 
in the hands of Czechs who have no love or under
standing for the education of Slovakia. The teachers’

training centres should be in Slovak hands. At present 
these schools are full of Czech masters who do not 
posses even the necessary qualifications. The secondary 
schools should be directed by Slovaks, and those 
elementary and secondary school teachers who are not 
of Slovak nationality should be ordered to pass a 
test in the Slovak language! School-books should be 
written in Slovak. The University of Pozsony (Brati
slava) should be a Slovak University, and the schools 
maintained from the taxes of the Slovaks should re
spect the existence of the Slovak nation. The Germans 
have a University of their own in the Republic but 
Slovaks have none.

in conclusion the resolution demands the creation 
of the b acuity ot Science, the extension of the r acuity 
ot Medicine, the foundation of a chair for Slovax 
language and literature in the University of Pozsony 
ItiratisiavaJ, and the re-estabiishment ot the Colleges 
ot Agriculture and Porestry. (Such schools existed in 
Slovakia under the Hungarian regime but the Czechs 
have closed them. (Ed.)

Another remarkable resolution of the Congress 
demands the creation by the State of a reparation 
tund, tor the compensation ot the tosses suttered by 
Slovakia, so that the claims of Slovakia may be satis- 
tied in the same way as those oi the historical pro
vinces have already been satisfied. (The creation of a 
similar fund was already propagated three years ago 
by M. Brezovszky, a Slovak Prefect, who was im
mediately arrested by the Czech authorities. — Ed.)

These events deserve particular attention seeing 
that they occurred at the time when M. Benes, as 
President of the Republic, was making his first tour 
through Slovakia, in his address to the President at 
Csernova, M. Hlinka reiterated the demands of the 
Slovak people for autonomy:

"Mr. President” , — he said —. "We adhere to 
what we announced in Pittsburg on May 30th 1918 
and to what we declared on October 30th 1918 in 
Turocszentmarton. Here above the graves in Csernova 
we repeat what President Masaryk said in the Moose 
Hall at Pittsburg on May 30th 1918. He said 'Ask for 
all the official posts, even the very highest, and you 
shall have them'. And we insist on what our Magna 
Charta, the Pittsburg Convention, guaranteed: 'The
Slovaks shall have their own administration, their own 
national assembly and courts of justice. The Slovak 
language shall be the official language in Slovakia in 
the schools and offices, and in public life in general.'”

THE POSTY&N MANIFESTO

As already reported in the present issue, that 
number of the "Slovak" which dealt with the Posty6n 
manifesto was confiscated, the result being that the 
subsequent second edition showed succeeded in ob
taining the full text of the manifesto The same 
formulated the demands of the Party: ine passages 
printed in italics are those objected to by the local 
Czecho-Slovak Public Prosecutor: —

"W e are fighting” — so runs the text of the mani
festo — "to ensure the sovereignty of the Slovak 
people as guaranteed in the Cleveland and Pittsburg 
Conventions and as formulated in the declaration of 
the Slovak people made in the Budapest Parliament 
in the year 1918. The unflagging effort of the Slovak 
people to secure the full assertion of the right of 
self-determination — which was manifested in the 
eyes of the whole world at the Pribina festival at 
Nyitra — entitles Slovakia to enjoy autonomy as
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federative Member of the Czecho-Slovak State. This 
right we shall never renounce, — particularly seeing 
that it is a right in full keeping with the historical 
and philosophical development ot the peoples during 
recent centuries. We do not intend to swerve from the 
Christian foundations of our national culture and our 
national history. That is why we repudiate those trends 
in our domestic and our foreign policy alike which 
mean an upheavel of human society and the destruc
tion of European civilisation. In particular we abhor 
all this co-operation with the international represent
atives of materialistic ideology and Bolshevik Jewish 
anarchy. We adhere to the anti-communistic front and 
are heart and soul with the nations inspired by Christ
ian principles. We shall never cease to fight for the 
fundamental principles of our programme until those 
principles have been realised in practice. In this spirit 
we join in the cry of Stur: — "We shall take up arms 
for the national rights and liberties of the Slovak 
people!” There is no going back. And we enter the 
fray echoing the words of Monsignor Hlinka: — "Our 
lives for God, our liberty for our nation!"

C Z E C H  O - S L O  V A K 1 A

HOW PROFESSOR SETON WATSON 
W AS INFORMED IN PRAGUE ABOUT 
THE SITUATION OF THE SLOVAKS

Dr. Seton Watson (Scotus Viator), Masaryk Pro
fessor in London University, is well-known to have 
been one of the originators of the Czecho-Slovak 
Republic, and indeed of the Little Enteste as a whole. 
He recently paid a visit to Yugoslavia, where he is 
said to have attempted to effect a reconciliation 
between the violently antagonistic Serbs and Croats. 
On his way home Professor Seton Watson spent three 
days in Prague, and in the company of several Czech 
officials of high rank from the Ministry of Foreign 
Affairs, paid a visit to the Slovak youth house be
longing to the "Slovak Home Society",

In the course of conversation he said — as the 
"Slovak”, the organ of Monsignor Hlinka's Party, re
ported on October 16th — that Yugoslavia’s inter
national position seemed easier and more secure than 
Czecho-Slovakia s. He was, however, convinced that 
affairs in Central Europe would consolidate and 
Czecho-Slovakia would be able to live down the 
international crisis. Professor Seton Watson asked 
many questions, especially about the youth of Slovakia. 
This was commented on by the "Slovak” as follows: — 
"When the conversation turned to the number of 
Slovaks employeed in the central offices, it was 
necessary to show up his unscrupulous Czech informer 
and tell him that the number of Slovaks in the 
Ministry of Foreign Affairs was 37 — about 3.8%> — 
and not 37°/o as he had been given to understand. 
This is a great difference." While they were talking 
about this, M. Derer and M. Krofta came up to 
Professor Seton Watson and spoke cordially with him 
for a considerable time. (We are not likely to be far 
wrong in supposing that they did so to prevent further 
comments by the Slovak youths on the information 
given by the Czechs.)

"Something that should not have been allowed to 
happen and that was an insult to the intelligence of 
the young Slovaks” — says the "Slovak" — "was that 
the representatives of the Ministry of Foreign Affairs, 
with striking zeal, helped the young Slovaks to finish 
every sentence they began. Official precautions of that

sort are considered unnecessary by the young Slovak 
intelligentsia. They are an insult."

—  y —

OF ALL THE MINORITIES THE 
HUNGARIANS THE ONE MOST 

UNGENROUSLY TREATED BY THE 
CZECHO-SLOVAK BUDGET

Hungarian minority theatres in Czecho-Slovakia 
never get a penny of the sums guaranteed in the 
Budget as regular State grant. The German Theatre 
in Rrague, on the other hand, receives considerable 
financial support every year from the State,

The Budget for 1937 contains a novelty. Any 
minority cultural organization that receives support is 
mentioned by name. In the educational section we 
read that the German Theatre in Prague receives a 
grant of 2,700.000 crowns. Larger sums are set aside 
than in 1936 for student-welfare purposes (lodgings, 
board and clothes for university students). The dif
ference is explained by the greater poverty obtaining 
this year among university students and the unemploye- 
ed intelligentsia, especially among the Ruthenians and 
Germans, There is no word whatever of the Hungar
ians. Nor is there any word of the establishment of 
the Hungarian grammar-schools so repeatedly demand
ed by the Hungarians at Ungvar (Uzhorod), Leva 
(Levica) and Rozsnyo (Roznava), and of a Hungarian 
chair at any of the universities, or of the Hungarian 
Cultural Society of Slovakia and Ruthenia, (See 
"Pragai Magyar Hirlap", Oct. 21.)

—  y  —

WHY HUNGARIAN PAPERS ARE 
CONFISCATED 

IN CZECHOSLOVAKIA?
The Hungarian paper „Hirado" (Herald) published 

in Pozsony (Bratislava) was confiscated by the Czecho
slovak authorities on October 4th; as it happens both 
the original and the censured numbers have arrived 
in Budapest; from this we see that the paper was 
originally confiscated because of the following sen
tence: ,,The new depreciation will probably amount to 
16—20°/o". The confiscation took place at a time when 
all the Czechoslovak papers had already written about 
the depreciation.

y

BUSTS OF TWO HUNGARIAN 
POETS REMOVED FROM FRONT 

OF SLOVAK THEATRE IN POZSONY
The Hungarian unions of Pozsony (Bratislava) 

have addressed a memorandum to the mayor of the 
Slovak capital, protesting against the removal of the 
busts of the two great Hungarian poets, Mihaly Voros- 
marty and Jozsef Katona, from the front of the City 
Theatre. "Not only our Magyar citizens, but everyone 
who respects Hungarian culture is painfully surprized 
to see that the busts have been removed just at a time 
when the city is making preparations for the celebra
tion of the fiftieth anniversary of the building f the
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City Theatre , . ,  The theatre was built by voluntary 
contribution of the burgesses, primarily ot Hungarian 
burgesses. . .  We must protest against such an act 
just now, particularly as we have heard several asser
tions lately on the part of leading Czech statesmen 
promising us the redress of our national grievances 
and due consideration for our cultural claims and for 
the monuments of our national culture.”

—  y  —

HUNGARIAN SCHOOLBOY SEVERELY 
INJURED BY SLOVAK TEACHER

In question time Dr. Geza Sziillo, chairman of 
the Hungarian parliamentary group, put the following 
case before the Minister of Education:

"A little schoolboy has been so severely beaten 
by J. Hronec, the new headmaster of the elementary 
school in the parish ot hiilek, that he suttered serious 
bruises and had his ear drum injured. — During the 
interval the children, giris and boys together, were 
playing in the school yard, when a little girl's coat 
was suddenly pulled oft her shoulders. The new head
master rushed to the assistance ot the little girl who 
was crying, and thinking that a little boy named Erno 
Perec was responsible tor the deed he called him to 
his room, where he first hit the boy in the race and 
then pulled him over the bench and caned him sever
ely. the other little boys ran to their friend's father 
and told him what had happened; the boy's father 
immediately went to the headmaster and asked him 
why he had beaten his child so brutally, but he was 
severely rebuked and simply turned out by the head
master, who told him that a Hungarian boy had no 
business to go a Slovak school among Slovak boys 
and girls. — The father took his unhappy child to 
the doctor and received a medical certificate from 
him, on the basis of which he reported the headmaster 
to the authorities and brought a legal action against 
him. The boy was then examined by several doctors 
in the city of Losonc and they all agreed that the boy's 
ear drum had been broken in consequence of the 
severe injuries. The parents of the little boy are afraid 
that the headmaster's brutality will have tragic con
sequences in the health of the boy, who has been lying 
dangerously ill ever since. We anxiously await the 
Minister's reply.”

—  y —

M U  M  A N I A

STATUES OF TWO MORE 
HUNGARIAN SAINTS DEMOLISHED

On September 26th, during the night, a gang of 
15—20 youngsters gathered in the market place of the 
city of Szatmar (now in Rumania). Tying a rope round 
the necks of the statues of the two saintly Kings of 
Hungary, St. Stephen and St. Ladislas, they pulled 
the statues down the front of the Roman Catholic 
Cathedral, and with the exception of the heads they 
broke them to pieces. The two heads were carried off 
in a car, while the following inscription was painted 
at the foot of the statues: "We shall meet in Heaven” 
(from "Magyar Kisebbseg”, October 1st). The "Uni
versal”, a Rumanian daily, looks upon this feat as 
a piece of national heroism.

— y —

HUNGARIAN SCHOOLS CLOSED
A few days before the beginning of the school- 

year, the Hungarian Roman Catholic elementary school 
in Tasnad (County Szatmar) was closed by order of 
the School Inspector's Office. In the September of 
1934 it had already been deprived of its status as a 
public school, because German was not introduced as 
the language of tuition. The pupils’ families cannot 
speak a word of German ("Keleti Ujsag", Sept. 6). 
The educational authorities have ordered the Calvinist 
elementary school in Szdrazajta to be closed on the 
pretext that its equipment is inadequate ("Keleti 
Ujsag", Sept. 12), In Csobotfalva (County Csik) 56 
pupils registered in the Roman Catholic elementary 
school. But the school inspector closed the building, 
sealed the door, and ordered the pupils to go over to 
the State school ("Keleti Ujsag”, Sept. 27).

— y —

HUNGARIAN CHILDREN NOT 
ALLOWED TO ATTEND HUNGARIAN 

SCHOOLS
In the purely Hungarian village of Karcfalva, 

Sarpe, the headmaster ot the State school, would not 
allow more than 85 of the 161 children registered in 
the Elungarian Roman Catholic school and infant 
school to attend the Hungarian schools. When their 
parents continued to send them to the Hungarian 
denominational schools they were fined 120 lei per 
child, and when this had no effect they were sum
moned to appear before the gendarmes. On October 
5th 76 weeping children were conveyed by the 
gendarmes to the State school. Next day the parents, 
declaring that they insisted on their right to choose 
the school they liked for their children, took them to 
the Hungarian school again and refused to leave them. 
Upon this the Rumanian headmaster had the Roman 
Catholic teachers taken to the gendarmerie ("Keleti 
Ujsag” , Oct. 10). In Nagykaroly the headmaster of the 
State school would not allow 212 elementary pupils 
and 26 infant school pupils to register in the denomin
ational elementary and infant schools. His explanation 
was that the last name analysis did not prove that 
they were of Hungarian extraction (''Brassoi Lapok”, 
Sept. 20).

—  y —

RELIGIOUS INSTRUCTION 
IMPARTED TO HUNGARIAN 

CHILDREN IN A  FOREIGN 
LANGUAGE AND BY TEACHERS 
OF ANOTHER DENOMINATION

No. 37/1936 of the "Buletinul Scolar", an educa
tional periodical, publishes the general order No. 
19.801— 1936 of the School Inspector's Office in Ko- 
lozsvar (Cluj), which decrees that ”Children of parents 
of Rumanian extraction shall be taught religion by 
Rumanian priests” . As a result of this order a great 
number of Calvinist children whose mother-tongue is 
Hungarian are being forced to attend Greek Catholic 
religion lessons in the elementary school at Maros- 
vasarhely ("Brassoi Lapok", Oct. 9). A Ministerial 
Decree received in Arad authorizes the headmasters 
of the State schools to decide whether religious in
struction to be imparted in Hungarian, or not. Should 
there be one single non-Hungarian (German, Slovak,
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etc.) minority pupil among the Roman Catholic pupils 
of any class, only Rumanian may be used as the 
language of religious instruction ("Neplap”, Oct. 13).

—  y  —

927o OF MINORITY 3UDENTS 
PLOUGHED

A typical instance of the unequal treatment of the 
minorities in Rumania is afforded by the results of the 
autumn matriculation examinations in Brasso Of the 
50 minority candidates only 17 passed the examination 
in writing and 4 the oral examination. Thus 92%> were 
ploughed. On the other hand a mere 5 to 10 per cent 
of the Rumanian candidates failed ("Nepujsag", 
Oct. 5).

—  y —

HUNGARIAN CONCERT HALL 
CONFISCATED

In the village of Lisznyo (County Haromszek) the 
mistress of the State infant school opened the Calvin
ist concert hall with a skeleton key and simply took 
possession of the building for school purposes, fn 
answer to the complaint lodged by the Calvinist pastor 
the Prefect of the County replied: — "Well done!!” 
("Keleti Ujsag", Sept. 19).

—  y  —

MOLESTATION OF REFORMED 
CLERGYMEN

A cheap old globe showing the old European 
frontiers, lying about in the lumber-room, caused the 
arrest of the Rev. Erno Orosz, the Reformed minister 
of the parish of Hirip; he was taken by gendarmes to 
the city of Szatmar, where he had to appear before 
the court; after his trial he was released, but his pro
secution will be continued. The Reformed minister of 
the small parish of Hagymasbodon was dragged from 
the sick-bed of his wife, who was lying dangerously ill, 
and arrested under the charge of anti-State activities; 
the minister, who was quite innocent of the charge 
brought against him, was taken to the gendarme station 
in the parish of Medgyesfalva, from where he had to 
walk to the city of Marosvasarhely to appear before 
the court. The gendarmes in the parish of Akosfalva 
dispersed a group of gipsies attending a Bible lesson. 
— The Reformed Ministers of the county of Maros- 
Torda have asked their Bishop to appeal against this 
unwarranted interference of the gendarmes ("Brassoi 
Lapok", October 8th).

—  y —

GIRLS CHURCH CONFERENCE 
PROHIBITED

The Girls' Conference convened by the Reformed 
Diocese of Kiralyhago for September 12— 13th to meet 
at Ombot, has been prohibited by the authorities, 
although the programme was composed of religious 
items only.

. - - .................-  -  y -

DISMISSAL OF HUNGARIAN 
NOTARIES AND DOCTORS

In the County of Szatmar 9 minority notaries who 
passed the language tests several times, have been dis
missed, or rather placed on the retired list without 
any pensions. Their Rumanian successors have already 
taken up their posts ("Keleti Ujsag", Oct. 5). In the 
County of Udvarhely the 27 remaining village notaries 
and clerks have also been put on the retired iist with
out pensions. Only 2 Hungarian notaries are left in 
that purely Hungarian county ("Joestet", Oct, 6). Two 
minority doctors got posts in the Social Insurance 
Bureau in Arad, ihe Rumanian newspapers objected 
to their appointment with the result that in 48 hours 
the Minister cancelled it and filled the posts with 
Rumanians ("Brassoi Lapok", Sept. 10).

— y —

Y U G O S L A V I A

PRIVILEGED SITUATION OF GREEK 
ORIENTAL CHURCH

The Roman Catholic, the two Protestant and the 
Jewish Churches in the southern parts of Hungary 
attached to Rumania (the Voivodina) have been 
completely separated from the mother-churches in 
Hungary. But in terms of the Yugoslav-Rumanian 
agreement concluded on 10th March 1933, on a 
reciprocal basis the Greek Oriental Rumanian parishes 
in Yugoslavia have been left under the jurisdiction of 
the Greek Oriental Church of Rumania. On the 
strength of the right of supervision guaranteed in the 
agreement, Bishop Vasilie Lazarescu of Karansebes 
arrived in Yugoslavia on October 5th to pay a canon
ical visit to the Rumanian villages in the Banate. But 
Dr. Ladislas Ravasz, Bishop of the Reformed Church 
in Hungary, was forbidden by the Serb authorities, 
after the Conference at Ujvidek (Novisad) of the 
Central Executive Committee of the World Alliance 
of Religions, to be present at the ten years’ jubilee 
of the Calvinist orphanage at Bacsfeketehegy or to 
preach by invitation of the parish in the Calvinist 
church there.

— y —

ANTI-GERMAN EDUCATIONAL 
POLICY OF M. KOROSETZ

On September 17th the "Wiener Neueste Nach- 
richten" on information received from its local cor
respondent stated that since months a violent struggle 
has been on foot against the German minority in the 
Drave Banate (formerly Slovenia). Slovene, instead of 
German, teachers are being appointed in the schools 
of the districts inhabited by Germans. The new 
teachers cannot speak German, and the result is that 
German is gradually ceasing to be the language of 
instruction in those schools.

— y —


